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Lundi 24 juin B Monday, June 24

(F) 8h30 Rolland Beaupré — Sa fille Rolande

Mardi 25 juin Tuesday, June 25

(E) 8h30 Leo Fortin — Anne & Tom Curley

Mercredi 26 juin Wednesday, June 26

(F) 8h30 Laurier Boudreault — Sa soeur

Jeudi 27 juin Thursday, June 27

(E) 8h30 Paroissiens & Paroissiennes — Fonds in Memoriam

Vendredi 28 juin Friday, June 28
(F) 8h30 Lola et Paul-Eugene Benoit — Succession Lola Benoit

13° dimanche du temps ordinaire (C)
13" Sunday in Ordinary Time (C)

TEMISCAMING Saturday, June 29

(E) 4pm 1) All Parishioners
2) Rita Séguin — Wayne, Brian & Brenda

TEMISCAMING Dimanche, 30 juin

(F) 9h30 1) Paroissiens & Paroissiennes

2) Laurette Savard — Quétes aux funérailles
KIPAWA Sunday, June 30
(E) 11:00 1) All Parishioners

2) Pat Bucher — Anita Pariseau

FINANCES

2019-06-16 Env. $$$ Envrac/loose TOTAL
Ste-Thérese 43 553,00 15,00 568,00 $
Our Lady of the Lake 21 201,00 50,00 251,00 $

- ,ﬁ./ L’horaire des messes d’été
s

IRES
DES MESSES
A partir du 7 juillet 2019 jusqu'au 15 septembre

Starting July 7th, 2019 until
September 15.

Dimanche 11h00 a Ste-Thérese et 9h30 a
Kipawa //// Sunday 11h00 in Temiscaming and
9:30a.m in Kipawa

God Bless these Children on
their First Communion!

Ayden Charron
Robert Girard
Amber Grandlouis
Aubree McLeod
Jayden Robinson
Gavin Sutherland
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IN MEMORIAM

Prions pour le repos de 1’ame de:
Pray for the repose of the soul of:

Robert Frenette

Sinceres condoléances a les familles.
Condolences to the families.
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Pilgrimage to the Shrine of St. Ann in Cormac,

Ontario on Sunday, July 28, 2019, with Most Rev.
Michael Mulhall and Father Brian J.T. Clarke. The theme of the
pilgrimage will be “Ordinary Disciples, Extraordinary Call.”
Thursday, July 25", Friday, July 26", and Saturday, July 27"
Masses and homilies at 7 p.m. by Father Brian J.T. Clarke.
Sunday, July 28" celebrations: 11 a.m. outdoor Mass at the
Shrine — 2 p.m. Mass for the sick and blessing with St. Ann’s oil.
A section of preferential seating in the shade will be given to
those with lawn chairs. Priests available for the Sacrament of
Reconciliation. Religious articles and food and refreshments
available. For further information please call 613 628-2020 or
visit the website at www.cormacpilgrimage.com.



http://www.stetheresetemiscaming.com/
http://www.cormacpilgrimage.com/

Le 23 juin 2019 Le Feuillet Paroissial
Le Saint Sacrement du Corps et du Sang du Christ (C)

June 23, 2019 Our Parish Bulletin
The Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ (C)

Ln memoire Oe Lui

Les sportifs donnent leur cent dix pour cent. Des
passionnés du domaine artistiqgue ou professionnel se donnent
corps et ame. Des parents donnent tout ce qu’ils ont pour le bien-
étre de leur enfant. Le Christ lui, donne sa vie : Il n’y a pas de
plus grand amour que de donner sa vie pour ceux qu’on aime.

C’est ce don que chaque eucharistie renouvelle ou rend présent. En effet, faire mémoire
c’est plus que se souvenir, c’est accueillir aujourd’hui la présence d’'un Dieu qui fait toujours
merveille, qui se donne toujours pour le salut de 'lhumanité et qui nous invite a faire de méme.
Comme le Christ qui partage sa vie, qui donne son corps et son sang, ainsi ceux qui participent
aujourd’hui & son sacrifice dans I'eucharistie forment le corps du Christ qu’est I'Eglise et sont
invités a faire de méme en mémoire de Lui.

C’est ainsi que 'eucharistie prend tout son sens, lorsque I'on comprend le Faites cela en
mémoire de moi comme le don fait par le Christ de tout son étre, de toute son expérience
humaine de vie donnée pour soulager la misére, pour guérir toutes les blessures, pour donner
du sens a l'existence et pour révéler le visage d’amour de Dieu son Pére. Et le Faites cela en
mémoire de moi s’adresse a toute I'assemblée réunie autour de la table eucharistique. C’est
toute I'Eglise-Corps-du-Christ qui accueille le mystére de la présence dans I'absence et qui
recoit la mission de proclamer la bonne nouvelle de cette présence a actualiser dans le monde
d’aujourd’hui.

Le rassemblement eucharistique devrait donc donner a voir une Eglise a la fois tournée vers
le Christ Sauveur dont elle cultive la fidélité, mais aussi tournée vers un monde a écouter, a
aimer, a transformer en solidarité avec toutes les forces vives d’un milieu. C’est la messe sur le
monde de Teilhard de Chardin, c’est la messe au coeur du monde selon la volonté du Christ.
C’est l'offrande du pain et du vin, fruits de la terre et du travail humain.

En célébrant le Saint Sacrement du Corps et du Sang du Christ, puissions-nous accueillir
cette dimension communautaire et ecclésiale de I'eucharistie. Faire Eglise, lors de ces
rassemblements, ce n’est pas rien, c’est étre le Corps du Christ. C’est méme plus que prier et
célébrer ensemble, c’est devenir Corps-du-Christ pour la vie du monde.

Gilles Leblanc

Do this in memory of Me..

Athletes give 110% and often more. Those who are passionate about the arts or
their professions devote their bodies and souls to their crafts. Parents give everything
they have for the well-being of their children. Christ gave his life for us.

There is no greater love than to lay down one's life for one’s friends.

Each Eucharist is a gift and much more than a remembrance. The Eucharist
welcomes the presence of our God who loves us, who gave up his life for the salvation of
humanity and who invites us to do the same in memory of Him. Like Christ, who offered
his Body and Blood, we, who share in his sacrifice in the Eucharist, are the Body and
Blood of Christ, the Church.

The Eucharist is meaningful when we understand the words: Do this in memory of Me.
Christ’s gift to us of His whole being and life experiences are to relieve mankind’s misery,
heal all wounds, give meaning to our existence and reveal the loving face of God his
Father. Do this in memory of Me is addressed to the entire assembly gathered around the
Eucharistic table. The Church, the Body of Christ, welcomes the mystery of His Presence
and receives the mission to proclaim the Good News of His Presence in our world.

The Eucharistic gathering reveals a Church which is turned towards Christ the Savior
but at the same time, is also turned towards our world in order that we can listen to, love
and transform it in solidarity with all living forces. This is the Mass as described by Pierre
Teilhard de Chardin (Philosopher (1881-1955). It is our Mass according to Christ’s will. It
Is our offering of bread and wine, fruits of the earth and of human labor.

In celebrating the Blessed Sacrament of the Body and Blood of Christ, we welcome
the ecclesial dimension of the Eucharist in our community. As Church, we are the Body
of Christ in our world.

Gilles Leblanc
Translated by Honore Kerwin Borrelli




